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Szovjeteroszorszag és Olaszorszag kozott szdzszorosan oShajtott vagya
nevezett két allamnak. Olaszorszag persze nem Finnorszag, vele szemben

-~ az dsszes érdekeltek maskép jarnak el és maga Olaszorszdg is sokkal ne-
hezebben és dragibban hagyja magit tdncba vinni. Egyel6re Ciano nyi-
latkozat utjan visszautasitani latszik a csenddri szerepet és minden saj-
téhaborti ellenére nyitva tartja a baratsag utjat Eszak és Kelet felé.
De vajjon ugyanilyen eredményes ellenllist tanusithatnak-e a t6bbi ki-
gebb és gyengébb Allamok, kiilondsen Belgium és Hollandia, vagy Svéd-
erszag és Hollandia, amelyeknek tengeri kereskedelme és gyarmataik az
érverésiik és igy barmikor a fojtogaté angol blokdd vagy német ellen-
blokad aldozataivd lehetnek? :

Fontos dolgok jatszédnak le Tavolkeleten is, ahol a japin korminyt
belsé tarsadalmi és politikai okok kényszeritették arra, hogy nemzetkozi
kérdésekben tartézkodé magatartist tanusitson és ugyanakkor Kindban,
ahol Csang-Kaj-sek partizdniai Nankingot és Sanghajt veszélyeztetik, re-
gularis csapatai pedig Kantonhoz kézelednek, minden erejével azon legyen,
hogy a mAr megszerzettet megtartsa. Figyelemremélié az a fesziili-
ség, amely a Koizelkeleten, Perzsidban, az arab tartoméanyokban, Afga-
nisztanban észielhet6 ugyancsak az angol-francia ténykedések folyomé-
nyaképpen, vagy Délafrikdban, ahol a német barit Herzog tabornok ké-
sziti el6 az Anglidval valb erdszakos szembedllast. De mindezeknek vi-
lagpolitikai jelentlsége semmivé torpiill ahhoz képest, ami az eurépai
kontinensen torténik. (B. Z.)

SZEMLE, BIRALATOK

MARAI

Nem lehet vegyes érzelmekkel olvasni. Vagy szeretjiik, vagy nem.
De akkor is szerthetjiik, ha vitdra kényszerit, ha haragszunk ra. Am,
akik divatbdl olvassik — mert van egy Marai divat is —— nem mindig
tudjak, mi is pontosan a szeretni valé hangulatain, finom mondatain,
érzelmek rejtelmei kozt imbolygd, néha hihetetlen, rembrandtian éles
fényben felvillané alakjain, egy-egy szavin, mi lebegé mondatai siirtijé-
ben ugy csillan, mint valami varazslatban. Ko6zbnsége — és ez flleg a
z8id6-magyar polgdrsig — taldn azt szereti irdsaban, ami ,,idegen® ben-
ne, ami méas, ami eliit t6bbé-kevésbé nehéz, oroszos magyar regényiro-
dalmunktél. _

A legjobb magyar epika Eotvos Jbézseft6l Németn Laszloig a tarsa-
dalmi redlizmusban kereste a regény szilard pontjat. Marai nagy préza-
iréink galéridjaban az els6 alkotd, aki nemecsak merészen, de sikeresen
is eregeti a lélek sztratosztférijaba intuicidéja, intelligencidja és mivelt-
sége kisérleti gémbjeit.

Az els6 magyar ird, aki a végsé kovetkeztetések hatariig polgar és
polgari. Talan utolsé példanya vagy inkabb jelképe annak a magyarnak,
akivé szerencsétlen tdrsadalmi képletiink a vArosi magyart lenni soha-
sem engedte. A magyar polgir civisnél egyéb sohasem lett. Nem csuda
hat, ha polgiroscdisunk olyan oroszlani alakjai is és abban az id8ben,
midén ennek a rétegnek a csillagzata még magasan ragyogott, az olyan
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ir6, mint Brédy Sandor alapjdban mélyebben volt rokona a milleniumi
kabulat ellen csapkodd, menekiils, razk6dé parasztnak, cselédnek, fél-
paraszti proletdrnak, mint a civisnek: Vagy nem természetes tén, hogy
Justh Zsigmond a Boulevard Saint Germain irodalmi szalonvilagibél itt-
hon a Ganyé Julesik, a zsellérei viligiba ko6lt6zik At, mert hat hol taldl-
ta volna meg tajainkon, ami utdn Hatvany Lajos egyszer igen késén
egész el6keld, finom, nyugati polgarizlésével igy kialtott segitségkérdn:
Szalont a magyarnak! Ezt a tdtong6 tarsadalomfejlédési hianyt, a ma-
gyar polgar szellemének hidnyat, ezt az iirt literaturdnkban egyediil Ma-
rai ugrotta 4t. Es ez benne az uj, az ,,idegen®, a majdnem exotikus. Ez
az, amivel egyszeriien ellenillhatatlan és elragadd, vagy — és ez nem
ritka eset — elidegenitd.

Az is mirank jellemzd, hogy amig a francidkat meglepi egy Giono,
egy Ramuz ,hatrafelé valé ugrdsa“ a paraszti, a ruralis Gskoltészetbe,
nalunk Tamési gionoi vagy ramuzi arcéle a természetesebb, a tulajdon-
képpen kevésbé izgaté, mint MAraié. BErthetd ez, hiszen a Tamési fajia
iré is csak egy oldaliga annak a szellemi, irodalmi képzetnek, mely, tir-
sadalmi képleteinkhez szabva nétt és él. Am a civis sotétség folott nem
is ragyogé, csak itt-ott feltiindokld polgari mivelddésiinkben a klasszi-
kus latin és német polgari kultura kertjén tul nem jutottunk, tajainkon
tehat még nem szokhattak hozzi a szemek az alameriild Eurépa olyan
kaprazataihoz, mik sokkal valésdgosabban tiikrozik ezt az aldmeriilést,
a szilardnak hitt épitmények szétomlasat, mint ahogy azt a civis-szellem
egyaltalan esak elképzelni is képes. O, ne az annyit csepiilt vilagnézeti
irodalom inkabb sikertelen, mint altaldban sikeres példaira gondoljunk,
hanem ink4bb egy bizonytalan vildgérzés, a tdrsadalmi kidbrandulas
olyan nvugati Almodéira, az irodalmi és a lelki tdjak olyan felbontdira,
mint Proust, Gide, Joyce, Virginia Woolf, Dos Passos vagy Faulkner. A da-
daistak, az expresszionistik, a sziirrealistdk kalapéiccsal akartak szét-
verni egy mivel6dést, mely alaptérvényeiben is erésebb anarhikus szan-
dékuknal. Az epika és a lélekdbrazolis eme nagy forradalmarai azonban
maéaskép vették fel az Sket ki nem elégité vilag ellen a kiizdelmet, nem
megjelenésére emeltek kalapicsot, hanem a hamis vagy legalabbis mey-
masult torvénytablédk, a polgari tidrsadalom és egyén lélektani allapota,
lényege ellen keltek fel. Azt csiniltik a regénnyel, amit Einstein a fizi-
kéval: beliilr6l bontottdk meg, hogy megtaldljak a forma moégétt a 1é-
nyegest. Felrobbantottik, amire az epika az Odisszeitél a Madame Bo-
varyig épiilt, a tér, az id6 és a cselekmény egységét, mert bortonnek
érezték maguk koriil a szabalyt, a kifiradt térvényt, de, mint Joyce ese-
tében tudjuk, még a nyelvet is. Ki tagadhatni, hogy a tarsadalmi fejls-
dés polgéri idészakinak utolsé és legnagyobb alkotisaiban Proust mii-
vében, a Gide-féle ,Hamispénzver8kben®, vagy az ,,Ulyssesben® nem egy
végs6 szakasz taldlja meg zseniélis, de tiineti Onkifejezését. Bs ki vehet-
né el MAraitél koltészetének azt a fanyarsigit, érzelmességének és okos-
saginak azt az egészen sajatos légkorét, mely nemcsak érziileteiben, de
még formdaiban is és iréi probléméaiban — az id8, az érzelmi rétegzodé-
sek, a lélekmély kérdései, — ehhez a nagy nyugati irodalomhoz kéti,
mintegy rejtélyes hirndkeként egy latens rengésnek, — amely Joyce
Dublinjét6l, Gide és Proust PArisitél, Faulkner amerika t4jait6l egégzen
a ,Féltékenyek” alnév mogé rejtett, de igen kénnyen felismerheté ma-
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‘gyar varosaig vagy éppen Budapestig ért, nemecsak a vilagot, de min-
denekel6tt egy bizonyos fajta emberi tipust kinoz és marcangol, kétség-
teleniil neincsak Marai és nevezett ir6k héseit, hanem magukat az iré-
kat is.

Ha Marai francia volna, felfedez6kedvii fiatal iré pionirjaink ugy ta-
pogatnik, kutatnik, vizsgilndk, mint ahogy Greent, Gionot vagy Mon-
therlant tanulmanyozzak, de igy Aaltaldban csak élvezziik iralyat, okos-
sagat és miveltségét. Bar hatéasa itt-ott feltiinedezik, alapjaban mégis
egyediil van, nincs tdbora és nincsenek kovetSi, mert egyszeriien nincs
&t hova kovetni. De hova lehet Marai nagy mestereit, Proustot, Gidet,
Joyecot, Woolfot, Faulknert kévetni? A vildghoz val6é viszonylatuk nem
nevezhet6 utnak, hiszen a torvények és a lélek végét keresik, nem betelje-
-siilését, hanem alhatatlansdganak képét, letiiné mulandésagat. Am médsze-
reiket és felfedezéseiket, ahogyan az irodalomnak egy uj arculatit meg-
teremtették, nem lehet kikeriilni, el8liik az ember és az irodalom fejld-
dése ki nem térhet. Az uj elemek, amiket sajit vilaguk felbontasibodl ér-
leltek, nélkiilozhetetlenek az emberi lélek, s taldn egy szabadabb embe-
ri vildg ujraépitésében.

Marai egyediil van. A megujhédasban forrongé fiatal magyar szel-
lemi magyarsag tobbségében a maésik, a népi oldalon helyezkedik, ahon-
nan nemcsak a magyar élet, de Eurépa megujhodisanak is el kell in-
dulnia. Mégis mulasztast kovetnek el mindazok, akik a vArosi, a polgar
antipélus Méaraiban nem magyar térvényt latnak, hibaznak, ha egy so-
sem létezett igaz polgarmagyarsig ellenére nem a nagymultu eddigi Eu-
ropat érzik benne. Es ha igy ,fedezziik fel“ Marait persze mir nem a
»divatos* Mirai 6, nem a diszkréten kikapcsolédd, a finom angolos ele-
‘gincidju ultraeurépai, hanem az a magyar szellem, aki irodalmunk ket-
t6s arcinak a tizennyolcadik szdzad 6ta mindig egyik fele volt, a gaz-
dagitd, a termékenyits, a formAainkat megujité, de az osztilya késettsé-
wében faradt, nyugati. (Méliusz Jézsef)

AJ FIATAL MAGYAR KOL-
TOK verseivel megismertet-
ni a Korunk olvaséit tébb szem-
pontb6l fontos feladat. A XKorunk
éles és kritikus szemmel figyeli a
magyar élet minden jelenségét és
ezért értheté érdeklddéssel fordul a
‘mai magyar lira fiatal reprezentan-
sai felé. Ennek a koltégenericidonak
versel, a szép vers kedvelbin kiviil,
még a szociolégust és lélekbavart
is érdekelhetik, akik ezeket az ird-
sokat kordokumentumokként tudjsk
értékelni. :

Miel6tt az egyes koltéket és mun-
kaikat bemutatnank szlikséges val-
‘tozatos képet festeni errél a kolts-
generaciérél. Osszes jellegzetes azo-
nos vonisatk méar elnevezésiikten
adottak. Fiatalok, maiak és magya-

rok. Nagyon fiatalok. Legidgsebh-
jiik taldn 26 éves. Maiak, megverve
a magyarorszigi intellektualis fia-
talsag soOtétenlatdasdval és neurasz-
ténidjaval. Magyarok, élnek ,butik

és basdk kozepette“, magukraha-
gyottan, talajtalanul.
Nagyon miiveltek. Miveltségiik

joval folotte all az atlagnak, de mii-
veltséglik csodilatosan  egyoldalu.
Az élet valédi, mindennapi problé-
mait nem ismerik, s6t nem is akar-
jak ismerni. Ez kétségteleniil me-
nekiilés az érzé ember, kiilontsen a
kot ember ama kotelessége eldl,
hogy allastfoglaljon. Az 4llasfogla-
last veszélyesnek, szilikségtelennek
és reménytelennek tartjak. Sajnos,
ha ez a felfogdsuk megmarad nem.
lesz beldliilk nagy kolts, barmily so-



180 Szemle, Birdlatok

katigéré is eddigi —munkassaguk.
Mentségiikre  szolgaljon azonban,
hogy ezek a fiatalok sohasem lehet-
tek részeseivé olyan szellemi vagy
politikai mozgalomnak, — mint a
kisebbségi magyarsidg fiataljai —,
mely a szellemi erjedés folyamatit
kivaithatta volna beldliik. Sokszor
ugyan meglatjak a tarsadalmi ko-
riilmények; legdurvabb hibait, de
azokat a kor hibalinak konyvelik
el, anélklil, hogy a hiba eredetét
keresni probalnak. Erezvén elha-
gyatottsdgukat nem mernek ko-
moly forméban tarsadalombirilat-
tal foglalkozni, mert azt 1latjak,
hogy ezt iddsebb, beérkezettebb
magyarorszagi koltétarsaik sem te-
szik.

Nem hisznek semmiféle tarsadal-
mi tanokban és nincs kiforrott vi-
lagnézetiik. A. polgarsig ideoldgia-
jat Oszintén megvetlk, a munkés-
s&ghoz pedig Magyarorszagon tul-
sagosan gorngyos Gt vezet. Ezt az
utat megjarni nem akarjak. Nem
hisznek ennek az fGtnak jarhat6sé-
gaban sem, mivel szamukra a szo-
cidlis bajok sajnalatos, de megvAil-
toztathatatlan adottsagok, melye~
ken nem lehet segiteni.

A politikatsl irtéznak és el sem
tudjak képzelni, hogy lehetnek
igaz és oOnzetlen politikusok is. Ezt
az irtézatukat Atviszik minden
egyesililésre és szervezetre, legyen
az barmily célzatu é&s barmily laza
is. Valészinlileg keserves tapaszta-
lataik lehetnek e téren. J61 ismerik
a vilAg szépirodalmat, de nem
tudjék, hogy mi torténik korilst-
tlik. - Pedig val6szinl, hogy silyos
gazdasagi helyzetiik, majdnem nyo-
moruk gondolkodasra készteti Sket.

Koltészetilikben is ez a tudatos el-
zhrkozottsdg a  legszembeszikdbb.
Mondanival6juk felett a forma ural-
kodik, de ez a forms kitling. Leg-
szivegsebben egyéni, finom meglata~
sokat Ontenek versbe. Ha fordita-
nak, és ez kiildndsen jellemzd, rég-
malt korok kdltéihez nydlnak visz-
8za. Verseik diszesek, nyelviikk gaz-
dag. Mintha ezzel a pompéval és
gazdagsaggal akarnidk egyenstlyoz-

ni sajat életiik szegény disztelensé~
gét.

Sorok iréja a csehszlovéakiai ki-

sebbségi magyar kultarélethél csép-

pent kozéjilk és mindez mélyen.

megdObbentette, mert ezek a fiata-

lok tudasukkal és tehetségiikxel

kétségteleniil a magyarorszagi ifju-
sag elitje. Ma, amikor mar valame-
lyest ismeri az itteni viszonyokat
akkori megdtbbenésén csodalkozik,
hiszen azok a gazdasagi és tarsa-

dalmi erék, melyek ezekre a fiatal

koltokre egész életiikon  keresztiil
hatottak, elzartak ei6lilk mindent,.
ami szemeiket nagyobb tavolsagok-
ra valé nézéshez szoktathatta volna.

Karinthy Géabor nem ismeretlen

a magyarorszégi modern lirdban..

Fiatalsidgidnak ellenére mar eszten-
dék 6ta jelennek meg versei az iro-
dalmi folyéiratokban, leginkabb a

Nyugatban és a hdénapok el6tt meg-

sziintetett Szép Széban. Elsd ver-

seskotete, az Etel és ital, a Nyugat.
kiadasdban jelent meg és irodalmi.
korkben megérdemelt sikert ara-
tott. Karinthy Gaborra is mindaz.

vonatkozik, amit az egész koltége-
neraciér6l mondottunk, csakhogy 6
érzi és latja, hogy az az ut, amelyen
jarnak, nem vezet sehovi. Ennek az
érzésnek gyakran ad helyet versei-
ben amnélkiil, hogy az é&rzésben csi~

r4zé6 gondolattal tovabb foglal-

kozna.

Versel formailag csaknem  toké--

letesek, diszes pompéajuk csaknem
kaprazatba ejti az embert, anélkiil
azonban, hogy ez a tultdmottség
csak a legesekélyebb mértékben is

szecesszios lenne. Karinthy Gabor-

verseiben verg86dd lélek bontakozik

ki, mely lazasan kutat és vAgy6dix:

a nyugalom, az igazs&g felé. Hang-
ja egységes, verseit akar bsszefogo
miiként lehetne elolvasni. Verseiben
felcsillan itt-ott a humanista acélos.
hangja is. Képei kiilonSsen szépek,.

¢ szinte 6nall6é életet élnek a versen-

beliil. Ez és az 6sztdnds formaérzék
avatjak Karinthy Gabort vérbeli
ko1t6vé.

Rendkiviil termékeny k&Its. So~

kat dolgozik és kionnyven versel, de

e
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f61t6 gonddal és kifejlett Onkritika-
‘val csiszolgatja verseit. Szorgalmas
mifordité. Forditdsal ritka kész-
séggel adjak vissza az eredeti
vers hangjat és érzésatmoszférajat.

Karinthy Gabor egyediil kolté-
«szettel foglalkozik, s dicséretére le-
gyen mondva: dntudatosan vallalja
ezt a terhes helyzetet, nem akar
tokét kovacsolni belble, bar ez nem
lenne nehéz, hisz Karinthy Frigyes
fia. Karinthy Gébor az érvényesii-
4és nehezebb, de helyesebb 1tjat
véalasztotta s ez az ut el6bb-utébb
kivezeti a mai fiatal magyar koltét
‘koriilvevd kozdnybsl. (Fejér Estvan)

ABITS MIHALY: JONAS
KONYVE. (Nyugat kiadas.
Budapest, 1940.) Békebeli kisl-

litdsban, kiilon e célra késziilt vaj-
-#zinli papiron jelent meg Babits Mi-
haly legujabb miive: a Jonas kdny-
ve. Egy vers az egész, egy végtelen
‘biblikus sikit4s. A bibliai J6énést az
Ur azzal tiszteli meg, hogy menne
Ninivébe s kialtana a varos ellen,
melynek gonoszsiga €3 szennyes
‘habjai az Ur labat mossak. De J6-
nas a - profétasdg helyett hajora
‘kap, kifizeti a bért s magit Tarsis
‘felé viteti, azt gondolvén, hogy el-
bujhat az Ur legmagasabb megbi-
-zatésa el6l. De az Ur is résen van,
a temgeren vihart vet, a rozoga bar-
ka slilyedez s a megszeppent haj6-
so0k keresik az istentelen vihar
-ok&t. Mar minden terhet a tengerbe
dobtak, mig végre a korméanyos ra-
‘taldl a meglapultra s rakiaslt, vaj-
jon nem & hozta-e rajuk a veszedel-
met. J6ndson elémlik az Oszinteség,
nem tagadia, hogy az Egek Istené-
“vel van baja, aki arra akarja kény-
szeriteni, hogy a vildg blineit osto-
‘rozza, holott & épven ellenkezéleg
nyugodalmat vigvik &s senki baii-
ért nem Ohajt feleldsséoet vallalni.
"Kényoérdg, hagyidk megbujni a fe-
néken, de ha mindenaron ki akar-
jék tenni, csakis maginvos erds-
szélre rakidk, mert makkon és ke-
serlt meggyen 6hait éldegélni. Nem
igy a kormanyos: Mihelyt i6 értesi-
‘téseket kapott J6nastél, aki keverd

atyja lett a viharnak, nyolc erds
marokkal megragadtik és a ten-
gerbe dobtdk. Akkor jelent meg az
Ur hires Cethala s elnyelvén J6éndast
vitte Isten rendeltetése felé. JOnés
sokat priiszkolt és sirt a hal hasa-
ban, mivel az Ur e kényelmetlen,
nyilkas, s6s Dbortdn  sdtétségébe
zarta. Harom napig tartott az uta-
z4s, mialatt Jonésnak Dbbségesen
volt ideje, ka&romolva és iiviltdzve
visszatérni az Ur asztaldhoz., Ne-
gyedik napra a cet kiadta nemes
terhét a szlrazra, zsirt és epét
okadva koriilotte. Akkor ujbdl meg-
jelent elétte az Ur, hogy figyelmez-
tesse kotelességére Ninive irant.
Jonds a keserll példin meg az igaz
megbanison okulva nem is ellenke-
zett t6bbé, hanem teli szdjjal neki-
vetette magit a blinds varosnak,
éjjel és nappal jovendSivén, hogy
negyven nap mulasival kénk$ és
hamu lészen a varos. A sok fenye-
getddzés a kiraly fiilébe is eljutott
s tisztdn mulatsdgira, beinvitilta
palotijaba az igen bolondosnak tet-
sz6 isteni kovetet, hogy egy oszlop
tetejérsl nézze végig az 6 nieztelen
mulatsigait s ha tetszikk szabadon

prédikéaljon, amennyi a szijan Ii-
fér. Jo6mas az oszlop tetején hozz4

is fogott, de mivel csudara megne-
vették, eszeveszetten menekiilt az
oszlop magassigidbbl - s meg sem
aAllt, mig a sivatagot el nem érte.
Hsztelen forrésidg dult a sivatag-
ban, de J6mas most mir szét tar-
tott s elszénta, hogy é&hen-szomjan
szamlilja a napokat, amik a biin8s
varost langmartalékks emésztik.

Kozben lzenetet kiildstt az Urnak,

bevallotta, hogy ,vétkesek kizt cin-
kos, aki néma“ s 8, aki eddig a bé-
két kereste, sajit hatan érezvén a
gunvt s a hatalmasok héanviveti
kedvét, belatja, hogy a szép 826 he-
lvett csak a nvil 8 annak hatalma
seett. Erfsen biztatja az Urat, —
kiilsndsen, hogy a niniveiek megta-
1481t4k s év8dve érdeklddtiek, hény
napiuk lenme még hitra, — hogy
most azt&n neki a l4nggal, 3 hamu-
esdvel és minden porhaszté szerke-
zetekkel. Az Ur végignézve és sz~
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szeszamlalva ugy taldlta, hogy J6-
n4s beszédei bizony kicsirdztak né-
hany ninivei szivében s ugy gondol-
ta raér. De J6nast bizony elfutotta
a kétségbeesés s hogy az még meg-
ngjjon, egyre forrébbat lehelt az Ur
r4 a sivatagbdl, s6t egy kis férgé-
vel még ama tok indajat is elfarag-
tatta, amelyik neki egy-egy percre
arnyékot adott. Csliggedésében mind-
jart perelni is kezdett az Urral, aki
most mar leckébe kezdett proféta-
javal 8 kemény szavakkal tanitotta.
hogy az 6 dolga csupan a prédilzi-
1as s a blin6k szamontartasa, az Ur
dolga majd a cselekedet, ami kellé
idében le isszAall a foldre. Példakkal
bizonyitotta, melyben a tok és Ni-
nive egyéb érdemei is benne foglal-
tattak...

Bz a rovid meséje a rovid konyv-
nek, remek versezettel, elomlé bg-
séggel s magasratord koltéi szolga-
latokkal. Egy utévers is csatlako-
zik az irdshoz s ebben Babits mély
mellverések kozott, magit Jonassal
azonositvan, az Urat kibltja, hogy
amig rossz torkabdl s a hatalmasok
kegyébsl telik s mig egy sttétebh
hal gyomraban el nem tlnik, kidt-

hassa a régi hangot s batran szél--

hasson.

Valaha nem hihettiik, hogy lesz
ids, amikor Babits felejthetetlen
s8zEép sorain kiviil mas is marad uta-
na, mint a ninivei por és hamu.
Prédikalni kellett ellene, mert a
szekér, mit darabig elére rancigilt,
jo iddre vissza is csuszott a lejtén,
legazolva sok érdemes s felfelétartd
embert, Az id6 keserli levében fet-
rengve, megkisebbedett igényekkel,
megsziikitett  szabadsig-rezzenése-
inkben ajanljuk Jonas Lkonyvét
azoknak, akik a versben, a szom-
jusdgban, a fejbevertségben italt
keresnek és iidit6 forrasra talalnak.
(Pap Gabor)

8. SZAB6 LASZLOG: ,FEGY-
VERES EUROPA“. 1937

€3 1939 kozt az ir6 minduntalan
megsérti a mfiifaji hatdrokat, hiz
helyett hevenyészett satorban lakik,
regény helyett naplét, st széljegy-

zeteket ir, nem Aabrazol, hanem fei-
taroz, nem adatot gylijt, hanem.
emléket, nem az ember érdekli, ha-
nem a vilag' — A&llapitja meg Cs,
Szab6 Laszlé is azt a sajnalaios
tényt, amelyet most megjelent uti-
napléival kapcsolatban (Nyugat ki-
adas) a maga védelmére idéz. Pe-
dig hidba védekezik. Ha mar csak-
ugyan tekintetbe kell venniink e
hibrid mufaj idoszeri (?7) keletke-
zését, akkor elsOsorban erre az irdi
kényszervallomasra  kell gondol-
nunk, amely, tartalmi stlyanal és
erkolesi feleldsségtudatanal fogva..
f5ltétleniil a mai ember elé kivan-
kozik. Ha maéar az ir6 figyelme nemn
az ember, hanem a vilag felé fordul
(miért ez a merev megkiilonbozte-
tés?), akkor valéban mutassa is
meg azt a vilagot, amelyet — f£gi-
aldozva érte a normédlis, tolmacsoid.
miifajt — ,csak széljegyzetekben
tud elénkecsillantani.

Ha Cs. Szab6 Laszl6 0j kdnyvé-
rol Gszinte véleményt akarunk mon--
dani, csak azt ismételhetjiik meg,
amit el6bbi, hasonlé zsanerli kény-
vének biralatakor (Magyar Nézo,.
Nyugat kiadéds) elmondottunk. Ei-
végre maga az iré6 sem gondolhatja
komolyan, hogy néhiny bécsi, pa-

rizsi arckép parsoros — bAar szelle-
mes — folvazolasaval, az uj fran-

cia festészet idézésével néhany —
tobbnyire magéanbeszéd jellegi —
kis fejezettel az eur6pai ember Ilel-
kiismeretfurdalé és vilagot megmu-
taté szandékat igazolja és el tudja
oszlatni e miifaj iranti kételyein-
ket?

Hogy az 6 sajat hasonlataval éi-
jink: a konyv elolvasdasa utdn Ggy
éreztiik, mintha valaki t6bbszér is
be akarna nyitni az ajtén, &m min-
dig visszafordul s kopogtatis nélkiil
tavozik. Taldn a kritikus talsigo-
san leszlikiti e miifajon beliil meg-
oldandé ir6i vallomaskényszer tar-
talmi hatéarait? Aligha, legfdljebb-
ezzel is az ir6 segitségére szeretne-
lenni, hiszen, ha ez a vallomaskény-
szer csakugyan kielégiil .egy-két
utirajzos pillanatfelvételben, akkor
mi igazolja a — mifajt? Ha pedig-
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a mifajt igazoljuk: mi igazolja az
ir6t? Fogas kérdeés.

Egy azonban tény: Cs. Szabd
Lészlé lendiiletéb6l megérezzik egy
eurbpaiasan  gondolkodé, miivelt
ember lazadozasat a vildg ratsagal
ellen s azt a szorongast, amely a
szellemet mnemecsak magiéva tevd,
de ki.is sugarzé lélek érzésvilagit,
a mai ,fegyveres Eurépaban” nyug-
talanitja. Avagy talan ez inkAabb
L.menti“ az embert, mint az ir6t?

Ugy 6érezziik, hogy ezeket az
Hldészerli foljegyzéseket* szbrva-
nyosan szivesen vesszitk egy folyé-
irat hasdbjain, de nem konyvalak-
. ban, (Berké Sindor)

EJA GEZA: MORICZ ZSIG-
MOND. Féja Géza uj mun-

kaja, a hatvan évet betoltott s hi-
- vatalosan bizony egyéiltaldn nem

innepelt Mo6ricz Zsigmond ,irodal-.

mi méltatisa és nemzeti-emberi
_ apologidja“ a lassan elmélyils ma~
gyar népi tarsadalomszemléletnek
8 a nemzedékiinkkel kibontakozott
uj irodalomnak igen id6szerli, s6t
jellemz8 alkotasa. JelentSsége ab-
ban rejlik, hogy méitébb tisztelet-
adas kevés érhette volna Moriczot,
hiszen a milleniumi kO6zéposztaly-
magyaroknal feltétleniil kiilonb fia-
tal magyarsig képvisel6jétsl, tanit-
vanyatol kap végleges és torténe-
fem 4116 értékelést a tarsadalmi

megujulds magvait elveté Ady-Mo- -

ricz szellem. Félreérthetetleniil vi-
harzik fel e konyv lapjain, s6t véa-
dolva 1lobog az .igazsag, hogy
& magyarsig fogalma semmikép
sem azonos bizonyos kisajatité ko-
rék ,,szlik szemléletével, mit azok
a nemzet fogalmaval szeretnének
Ssszetéveszteni®, '

¥éja Géza tanulményédban, finom
szemérmességgel -.csupdn arra val-
lalkozik, hogy az élet- és alkotbere~
je teljében virdgzé Moéricz Zsigmon-
dot szellem- és tarsadalom-val6sagi
viszonylataiban mutassa meg. Ha-
talmas korképben festi fel Mobricz
&letmlivét a ,Hét Krajeart-t6l az
»Eletem Regényé“-ig, egy rendki-
viili magyar alkoté szellem teljes

korbe z4ruldé szakaszAt. Am a tar-
sadalom kérdéseivel és az Onmaga
1élektani tényezéivel viaskodé szép-
ir6 Mobricz miive mogott feltdrul a
magyar tarsadalom szédité ellent-
mondasoktél fiilg periddusa s e tar~
sadalom minden rétegének torténel-
mi lényege, e rétegek egyméshoz
valé viszonya, eredetiikk és jelenté-
stik. '

Szinte mAagikusan elfogult a méd,
ahogy Féja a magyarsag fogalmat
Mbriczcal azonositja s benne az ele- -
meket a magyarsig megfogalmazi-
séra felrétegezi. Iskola se idézhet-
ne teljesebb példat tanulméanyiré-
nak targyaban valé maradéktalan
felold6dasara. Szinte ugy jar Féja
Moériczon altal a tarsadalmi lényeg
tdjain, mint a nagy lélekelemzék a
felkutatasra varé  Usztonbonyodal-
mak rengetegében. Tudisat és vi-
lagképét magyar (értsd mélyen tar-
lott mo6djan, de haldlos biztonsag-
gal vezérli. Féja a magyar 16t ti-
neteit és nyilvanval6é jegyeit olyan
részletekben és pontokon fedezi fel,
mik Moricz Zsigmond leghivebb ol
vaséiban sem keltettek eddig talan
a miélvezetnél mélyebb hatast.

Szerzének Moricz Zsigmond szel-
leméhez val6 azomosulasa oly mély,
annyira Onrmagat feloldd, hogy mar
szinte szeretnénk, ha valahol elpat-
tanna ez a forré burok, eltorne
a személyiség téavlata s a lira, a
szin, a szellemin tdl a személyi él-
mény, Féja gondosan eifedezett és
mégis fojtottan ott liiktets érzel-
mei, miket (érthetetleniil) szinte
onmaga el6tt is  rejtegetni igyek-
szik, de amikben Moricz Zsigmond
arca, szeme, mosolya, hangja érzé-
kelhet6vé valna, képzeletiinkben
testi kozelségbe kerlilne. Valahogy
azt szeretnénk Méricz Zsigmond fi«
ziol6giai mAasahs! érzékelni, ami a
,Csibe* cimli fejezetben megeleve-
nedik.

Bar elsodor ez az olvasmany, bar
arra kényszerit, hogy Onmagukat
revidealva, - barmi legyen is part-
allasunk, — Moriczot ujra olvassuk,
(mert a tarsadalmi taviatok, miket
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elgbnek a fiatalabb nemzedék keres
henne, csak ezutdn a konyv utdn
és Féja kalauzoldsa nyomén tlinnek
eld egészen,) mégis szeret-
nénk 6t gy megelevenitve latni,
mint példdul Adyt BOloni Gyodrgy-
nél, levelei, targyai, konyvei és ba-
ratai kozott, vagy mint Stefan
Zweig életrajzadban Romain Rollan-
dot, ki képzeletiinkben testet Olt,
mihelyt az ir6t parisi szob4dja kor-
nyezetéiben konyvei és ujsadghalma-
zai kozott, munka koézben mutatja
be. Nem hiszem, hogy ez a kivan-
csisdgunk az él6 Moricz Zsigmond
irant valami olcgd Osztonbdl fakad-
na, 86t taldn éppen azért érezziik
€pp vele kapcsolatpan hevesebben,
mert nemecsak a téle megihletett
Féjanak, de val6ban az egész fiatal
magyar valésdgkutatd  nemzedék-
nek mestere és apja.

»A Mobricztdl adott Osztonzést to-
vabb vinni, a paraszt-életet ponto-
sabb vizsgailat targyava tenni, ez a
feladat a haborid utidni nemzedék-
nek jutott”. — irja Schopflin Ala-
dar egyik ujabb tanulményiban. S
Féja Géza Moricz konyve az uj
nemzedék  elmélyiild  szemléletét
mintegy betetézve valéban e feladat
beteljesitését jelenti. Am ugyaneb-
b6l a Schopflin idézetbsl azt is ki
kell olvasnunk, hogy az 0Osztonzés
és a feladat beteljesitése kozott
nemesak idébeli, de a tarsadalom
latads milyenségére vonatkozé  kii-
I16nbségek is vamnak. Ha csupén
Féja népi radikalizmusdnak a M6-
ricz Zsigmond miivében valé felolds-
dasat latjuk ez talan ki sem tiinik,
holott e kiilonbség mégis jelenvals,
€pp abban, hogy Féjaval egy nem-
zedék rendszerezi
kat, alkalmazisra késziti els, amik-
nek Moricz élete dus teljességili, pa-
ratlan hatvan évével irodalmi ar-
cat adta.

Féja mive bator vigasztalSja le-
het a népi szemléletli nemzedéknek,
megérdemelt fijdalomdija a kudar-

cokért, amik a gyakorlati po-
litika terén — taldn nem is megér-
demeletleniil — nem egyszer érték.

A szemlélet, mint a kagyl6ban ki-

zéposztalyok viszonya

a tapasztalato-

izzadott gydngy, kerekebbé, telje~
sebbé valt, a tulhangsulyozott pa~
rasztibol valbésdgosabbra tériilt, be-
16le a proletarsig, a varos, a kb-
iényegesen
kristalyosabban tetszik ki, tehés
torténelmileg és a jové szaméra a
magyarsdg fogalma is teljesebb —
a politikai életben esetleg még pon-
tosabban érvényesithets., Féja érai
ezt a legjobban, amikor a kovetke-
z6ket irja: ,Olyan korszaltban
éliink, midén egyre parancsolobb
szitkséggé valik a magyarsag értel-
mének megfogalmazésa“. Bs vald-
ban igy igaz ez akkor, amikor igy
is érez minden magyar, hiszen vég-
zetesen rendill a vildg s e rendiilés-
ben bizonyosan nem az tart meg
bennlinket, ami széjjel valaszt, ha-
nem ami Osszekdt: egy a valosbg-
hoz mért jobb és teljesebb magyar
tarsadalmi lelkiismeret. (Mélinsz
Jozsef)

ARVAS JOGZSEF: MAROL-~
HOLNAPRA. (Dante ki-

adés. Budapest, 1940.) A faluku-
tat6 irodalom Darvas Joézsefben
er6s segitékezli tarsat talalt. Mos-
tani regénye is, mint az elébbiek —
a Toérokverdt kivéve —— a falu apré
és nagy dolgaival foglalkozik. A fa-
lu feltdrdsa a magyar irodalomban
egyre tart. A falukutaték hivek
maradnak eredeti elgondoldsalkhoz
s ha kell, ezerszer ismétlik ugyan-
azt, mindaddig, wmig véleményiik
szerint, a helyzet meg nem valtozik.
Mar-mé&r unalmas is lenne, ha nem
volna szomort. A szegénység, az
elhanyagoltsig, ‘az Onmagéra ha-
gyottsag végtelen betiiaradata so-
rakozik Darvas uj miivében is. Te-
datos helytallas kell ahhoz, hogy
ezt a sivar, aprélékos allati kiizde}-
met, amit a gyenge kotésii falusi
szegénység folytat egyrészt a napk
megélhetésért, mésrészt a sajat
fajtdja, a mAr csak kicsit méde-
sabb paraszt ellen, oly végtelen szi-
vossaggal, oly végtelen veleérzéssel
végig kiizdhesse. HEz mér val6sig-
gal személyl heroizmus, tiinteté ki-
4llds, makacs egyhelyben maradés,
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kapargilas, ménidkus csendes Orii~
let. Darvas és tarsal fanatikusan
iinek a vérét és egészségét hullato,
nybszorgé és kifulladt falusi férfi,
nd és gyermek gyalulatlan szenve-
dései mellett s kesergd énekiiket
ugyanoly fojtottan, gyészosan, ru-
héikat szaggatva Uvoltik, mint az
ebek, a mind sargibban és halova-
nyabban  1épegeté égi vandort.
Mintha mar az egész Onmagéiért
lenne. Nem is valakiért, nem is em-
berekért, paridkért és elnyiitt mel-
1t asszonyokért, hanem a megatal-
kodott és kimozdithatatlan érvényii
azonossigért,amit csak a szerzék a
meghtalkodott életli vilag fiilébe el
nem lankadé szorgalommal beleiméd-
koznak. Ha akir Kovacs Gydrgy
Brdélyi telét, akar Nagy Lajos Kis-
kunhalmit, akir Kovacs Imre Ko-
lont6jat, Szabé Zoltan Tardi hely-
zetét vagy Illyés Gyula legujabb
kényvét lapozzuk, mintha csak azo-
nos boszorkanykonyhéban  koty-
vasztott ugyanazon 1é megcsonto-
sodott, husleragott darabkait hor-
dozndk és mutogatnidk vildggd a
gyontatd és feliivilté szerepet vAal-
1316 dervisek. A szereplsk nevei,
é&letkoruk, foglalkozasuk, megfutta-
tasuk, élceltk és szomorussguk, On-
marcangolasuk és egyméis mari-
suk, elesettséziik utini feltanaszko-
dasuk is csaknem azonos. Meg le-
het olvasni buza és kukorica sze-
meiket, le lehet mérni az elnvelt
por é&s piszok mennviségét, az éne-
keiket, a szalma tévében véegrehaj-
tott digvbuzgalmukat, a f8ldbsl ki-"
vait kunvhéik sarat, gvermekeik
halandbésdeadt, paviaik igehorddsat
és csillavité lazassicat, a csenddrs-
ket, a falu jegvz§iét, a féket tartd
egzvenlbtlen kiizdelmet, amit marsl-
holnapra folvtatnak, hogv a halo-
vanv élet  valahogy apirdl finra,
anvair6l lednvra benniik maradion.
Wzek a fiatalok igazat mondanak.
Nemesak a val6ét. hanem az isazat
is, — mint azt Jézsef Attila rebee-
né.  Valami mesgszéllott hideglelds
vAlt6lazzal adidk egvmésnak a ki-
lincget. A falu életének kilinaseit,
. Valami fékezhetetlen nosztalgidval

rohannak ezek a falusi fiuk az ott-
hon hagyott Aaporodott sarkunyhék
felé, mintha a falu halala el6tt még
egyszer megprobalndk az ablako-
kat és ajtékat kinyitni, hogy friss
leveg$, friss élet, friss mesterséges
léghuzatot teremtsenek, utoljara.
MA4r mindent kitartak. Mindent fel-
deritettek. Tudjuk, hogy ez a nép-
ség a nemzet gerince, az életfenn-
tartéja, a kapaszkodéja. Ez az Arva
megpiszkolt, kilagozott szegénység.
Tudjuk, hogy milliban léteznek &s
mind azonos moédon ugyanazok és
ugyanugy bamnak veliik. Tudjuk,
hogy évszizadok 6ta van igy, hogy
mindig akadtak, akik a kis napi
szempontot a nagy nemzetteremtd
szempontok ala siilyesztették. Tud-
juk, hogy hidba {ivoltéznek és
ijesztgetnek, hidba kdnyordgnek és
nyujtjak keziiket a  szegénységet
csak egy fokkal felemel$ alamizs-
niért. A kiforditott tenyér gyakran
fordult feléjiikk. Gyakran hallhattdk
mar az évszizadok folyaman a ve-
leérzést kifejezé szép mondasokat,
a hatalmon lév8k  elérzékenyedett
konnycsorgatasat, kiilondsen nagy
megprébiltatasok idején, mikor a
csurdéra meztelenitettek mindent
feledve a hont mentették a hont
tiprék csodalkoz6 bamulatira. Hogy
utana ujra siilyesztébe vandorol-
hassanak, amelynek lefelé hajté
gézét a hon nagyjai idémként esak
visszafojtottdkk, de soha meg nem
szlintették. A Darvasok ezt j6l tud-
jak. Kiilonésen a Darvasok. Az
Egy paraszt csaldd torténete e.
kdnyvében fénynél jobban bizonyit
Darvas J6zsef. Mégis sirmak és jaj-
veszékelnek testvéreik életéért, ami
a maguk élete is. De mit is tehet-
nének mast? Sirnak és vinyognak.
Konyorognek és verik az eltompult
bérii, hangot is alig adé harci
dobokat. Egyelére a legyeket sze-
retnék a lekotott keziiekrél elker-
getni. A legyek halilar6él almodoz-
nak. Most ilyen a széljaras, Nem-
sokara akadhat mas is. Darvas J6-
zsef mégis becsiiletes munkat vég-
zett. Finom, csodalkozé hangokat
ad, mint a szél a vihar eldtt. Sok
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mindent megérint, aminek orkin a
szaja. Nem fenyegetOzik €s nem
karomol semmit es senkit. De aki

olvasni tud, é€rzi, hogy tobbrél is
#z0 lehet, mint a falu szegeénysege-
nek egyszerli leirasarél. iNemncsak
a parasztrol beszél, hanem arrdl a
mély ellentétr6l is, ami paraszt &€s
paraszt kozott adodik. Osztalytago-
z6das vibral néhany fejezetén ke-
resztill, mely a fiatal pap abrazola-
s8aban itéletet mond azok felett,
akik felfelé tornek ¢és nem latjak a
‘fatol az erdot. Véglil annak a remé-
nyének ad kifejezést, hogy ez a szi-
v6s népség mégis csak Aatvészel
mindent s lesz még a mabél holnap
is. (P. G.)
UDNOY TEREZ: OSZTOTT
SZERELKM. (Dante ki-
das.) Kosztolanyi Hdes Annija
utdn nehéz cselédregényt irni, de
nem lehetetlen. Rudndéy Teréz meg-
kisérelte és nem fog szégyent val-
lani vele. Fo6leg azert nem, mert
hését nd, asszony és anyatarsanak
fogja fel, nem csak iréi témanak.
Asszonysorsot ir le, ahogyan csak
asszonyok tudnak belatni a néi 1é-
lek és a n6i test vilagaba, mely fér-
fiak el6tt még a meghitt pillana-
tokban sem tud kenddzetleniil meg-
nyilatkozni. Ez f6erénye Rudnoy
Teréz konyvének. Nem férfiirékat
akar tullicitdlni férfiassdgukban,
hanem azt adja, amit az irodalom-
ban és minden mas miivészetagban
csak né nyujthat s ezt meglepden
érett és gazdasigos miivészi kész-
séggel cselekszi. A hoésné megesett
cseléd. Lanyanya. Nem fiatal maéar
és nem is szép. A véletlen ejti meg,
nem is egy bizonyos férfi. A vélet-
len, mely rég elhagyott falujabeli
legénnyel hozza Ossze. Odaadasa-
ban taldan illuziéja sincs annak,
amit szerelemnek szoktunk nevezni.
A legény testesiti meg az adott pil-
lanatban mindazt, amit szaméra az
ethagyott falu jelent. Az otthont, a
gondtalan - ifjusigot, az egész vila-
got, mely mélybehullt mogotte. A
falunak adja oda magat a legény
képében és a falu ikerparral ajin-

dékozza vagy nyomoritja meg. A
cseled, csewed. INagymrtelen életet
kell adnia a koérhazi agyon, aztan
gyorsan vissza a szolgaiatpa, mert
keresni kell, most mar ketidére. A
harmadikat, az ikrek egyikét, mag-
taian asszonytestvére veszi maga-
hoz, aki Oregedé nagygazdahoz
ment férjhez s ezért biinteti sorsa
magtalansaggal. Orokbefogadja a
fiucskat azzal a feltétellel, hogy
huga sohasem fogja visszakérni td-
le es mar viszi is, mint levegoébol
lecsapott kanya aldozatat. J6 dolga
lesz ennek a fiunak, nagygazaale-
geny lesz beldle és nem rogja tucni
soha, hogy ki volt tulajdonképpeni
édesanyja. Bz a tudat iaj az eletet
auo, nyovmorult csei€édanyanak. ®s
annal jooban tij, mert masik fiacs-
kajat Ki keil aania idegen faluba,
icegen emberek Kkezére, hogy pénz-
ért mneveljék, ahogyan akarjak és
ahogy tudjak. A cselédanya most.
mar azért dolgozik, hogy a tartis-
pénzt kikeresse és nehany filiért
még, amib6l néha egy-egy rongyot
magénak is vasarolhat. A balesat
régen, még a regény kezdz.e elott

- tortént. Azéta egyetien robot az éleie,

egy vak oreg nyugdijas és egy csa-
16dott, Oregedd kisasszony ndztar-
tasdban. MAar nem fiatal és nem
szép. Nem is volt szép soha, de az
alakjan, melyet hibatlanul megériz-
tek az évek, megakad még a fér-
fiak szeme. S az asszony élete, ki-
valt ha olyan kilatastalan, mert
mindent felemészt a gyerek tartas-
pénze, tapadni szeretne valaki férfi-
emberhez, Akivel taldn majd csa--
ladot is alapithat és odaveheti ha--
ny6dsé gyermekét. Ilyen férfiak
azonban nem akadnak az ilyen nék
szamara, csak amolyan Aatszaladé
vonatok, akik ideig 6raig megélia-
podnak niluk, de nyomban kereket
oldanak, = mihelyt jobbra, szebbre,
kivanatosabbra akadnak. Végre jtn
egy miiasztalos, aki ,,nem olyan,
mint a tébbi“. Ebben a muasztalos--
ban egy miivész temperamentuma
és életfilozofidja  csdkevényesedett
el. Kils6re sem Adonisz, é&ppen
nem, de ,nem gy beszél a nékkel,.
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mint més“. Es nyiltan megmondja,
hogy esze agéaban sincs noésiini. Es
mégis, a szerencsétlen kis vseied tiz
koérommel kapaszkodik ebbe a ha-
nyatlé fiatalsdégdban még raéhezd
férfiuba. S mikor feltiinik a latha-
taron a nala kivanatosabb sarki
démon és a mubasztalos habozas
nélkiil otthagyja, lopni képes, hogy
visszszerezze szerelmét. Es kozben,
mialatt 6t minden idegszailaban ez
& kétségbeesett harc tartja lekoétve,
az idegenben meghal a fia. Az, aki-
re § dolgozott. Férfi sincs, gyermek
gincs. Senkije sincs mar az €16 vi-
lagon. Egyetlen vagy lesz urrd fo6-
i6tte s gondolkodis nélkiil engedel-
meskedik parancsanak. Vissza a
faluba, haza, visszakérni a megma-
radt fiut, aki mar nem is tud réla
8 akit nénje féit6 gondoskoddassal
nevelt onmaganak. Nem is tud ko-
relébe férkszni ennek a fiunak, de
végiil rideg nénjének megesik a szi-
ve rajta és Olébe helyezi a fia bi-
tangjat, ki éppolyan véletieniil
megesett cselédlany sziilotte, mint
az 6 gyermekei voitak. Ennyi a re-
gény sovanyrafogott meséje, de a
mesevaz fonaldra felftizi Rudnoy
Teréz az asszony és anya Oszton-
életének, e titokteljes kagylonak,
szenvedések 4aran kiverejtékezett
gybngyszemeit. - Nem igazgyongy
valamennyi, hamis is akad kozte,
ahogyan a cselédizlés Osszevilogaet-
nA, ha mindazt tudatositani képes
volna magéiban, amin keresztil-
megy. A szociadlis és szerelmi nyo-
mor nyomaszté goézfelhdje terjeng
8 mondatok f616tt. Mint nagymosas
idején a para a cementpadléju moss-
konyhaban. Parhuzamosan fut az
dreg vak mnyugdijas ~és a kidbran-
dult vénkisasszony regénye, mely-
nek ugyancsak meg vannak a jel-
legzetes szinei. S komoly, dnmeg-
tartéztaté és mégis sokatmondé
miivészettel megrajzoltak g hely-
beli parhuzamok, ahol urind és cse-
lédasszony taldlkoznak a szerelmi
nyomorusigban. Csak azt kell kifo-
gasclnunk, hogy az ,urak® életé-
nek finomrajzu pérhuzama megol-
datlanul marad és  kielégitetleniil

" most kezdek élni!

hagyja az olvas6t. A cselédanya fa-
lura menekiilésével gazdiit, megol~
datlan sorsukkal, Orokre elveszitjik
szem eldl. Kissé erdltetettnek érez-
ziik a regény cimét is, mely kiilon
magyardzatra szorul. Ettél és ne-
hany jeientéktelen milhibatél elte«
kintve, azzal a. hatarozott bemyo-
méassal tessziik le Rudndy Teréz
konyvét, hogy iré indult el lapjain,.
biztos léptekkel, egy értékes sike~- .
rekkel biztaté palya célszalagja
felé. (Szentimrei dend)

UGENE DABIT NAPLGJA.
(Journal intime. 1928-1936..

N. R. F. 1939) Tristan Corbiére té-
pettlelkli Epitafiuma motoszkal a.
fejemben: ,I1 mourut s‘attendant
vivre et vécut s‘attendant mourir.
Eugéne Dabit is az életre késziiit,
s a korai halal utazas, tervezgetés,.
késziil6dés kozben érte. De az el-
mulés, a haldl s a habora gondolata
kora fiatalsiga 6ta kisértette. Utol~
s6 naplojegyzetei (1936 nyaran) teli
nyugtalansidggal, a spanyol habori
ideglazaval, egy uj vildghabora ko~
mor sejtelmeivel, szorongé kialta~

"sokkal és gyermekes konyorgések-

kel az élethez: ,,Az élet. O, hogy
szeretnék még élni, joforman csak
Istenem, csak
semmi habora, semmi katasztrofa!’s
— jegyzi napl6jaba.

Dabit szegényemberek gyermeke.
Még zsenge ifju, amikor elkapja a
habort és emléke egész életén vé-
gigkiséri. A habori utan festegetni
kezd. Kés6bb az irassal prébaiko-
zik. Gide és Roger Martin du Gard
egyengetik utjat az irodalomban.
Az iradsban végre magéra talal.
1929-ben Hotel du Nord cimii regé-
nye*) meghozza szamara a sikert
s a francia mépiesek dijat (Prix
Populiste)., Dit6l kezdve egyik leg-

nagyobt reménysége annak az
irdnyzatnak, =mely a szocidlisan
felfrissiilt realizmust6l varja a

francia ircd~lom megujulasat. Szo-

¥ Magyarul: Szalloda a kiilvaros-
ban. Ford. Illyés Gy. Franklin ki~
adés. Bpest.
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-¢idlis érdeklédése, anép gondjaval-
bajaval valo egyiittérzése nem prog-
ramm: a levegével szivta magéaba,
lelki utraval6ja, egyszerre kapta a
muzsa cs6kjaval. Az a természetes
rokonszenv, gyongéd és buzgbd ér-
deklédés, amellyel emberei f6lé ha-
jol, elvAlaszthatatlan milivészetétél.
A miivészetben is az életet keresi,
az €let melegét, az élet friss, koz-
vetlen igazsigit. Rz a Dabit rea-
lizmusa. Meghitt &s gybngéd mii-
vész, akit minduntalan eléntenek a
rokonszenv és a lira meleg hulla-
mai, de ugyanakkor csalhatatlan
éleslatassal rajzolja vildgunk ferde-
ségeit, az élet alantas, szomort
zliirzavarat. Dabit kitind megfigye-
16; ereje éppen az anyaghoz €és az
élményhez  valé  ragaszkodasban
nyilvanul. Ez az élményeihez tapa-
d6 hliség vonja meg egyben miivé-
Bzetének hatarait is, s ezzel tiszt4-
ban van. ,Nem tudok érezni, sze-
retni, csak magamon keresztiil s ha
szegény vagyok maradiak szegény
s csak a sajat élményembdl, a magam
legmélyebb, legtitkosabb élményébsl
gazdagodjam... Magam kell, hogy
gylijtsem mézemet, ahogy tudom*
— vallja napléjAban. A Hotel du
Nordban sziilei kis kiilvarosi szal-

leddjanak életét irja meg, lirai
hangu finom miivészettel, utanoz-

hatatlan egyéni akecentussal. Az a
személyi melegség, amely irdsaibol
arad, mivészi tartdézkodasanak ju-
talma.

Dabit a parisi kiilvaros, a banlieu
fia; sziil6foldje az a vidék felé nyuj-
1626 Ovezet, amelyet 6 ,,z6ld zéni-
nak* nevez. Eletét PArizs és a spa-
wyol szigetek kozott osztotta meg,
de még a Foldkodzi-tenger f£ény6zo-
nében is, gyermekkora tijaira em-
lékezik. = Azzal a fijdalommal ve-
gyes szeretettel tapad szegényes
sziil6vidékéhez, gyermekkora ala-
zatos thjaihoz, amelyet oly jo! is-
meriink J6ézsef Attila koltészetébsl,
akihez Dabit-t, orszdgokon és nem-
zeteken feliil, a szegénvemberek dsi
fajrokonsiga s annyi kozds jellem-
vonas fiizl.

Naplojegyzeteinek nemrég meg-

jelent gylijteménye élénk vilagités-
ban Allitja elénk rokomszenves alak-
jat. Naplojegyzeteit tulajdoniiéppen
nem szanta a nyilvanossigrak. K-
zel tiz év intim feljegyzéseit gyiijti
Ossze ez a kotet: — é&lmények, ter-
vek, utazisok, szerelmek, ir6i pi-
lyAjanak tiz dolgos esztendeje, éie-
tének épitékovei, miivészetének kae
téja, az ,érzelmek iskolaja“.. Egy
hirtelen derékbatort élet megindité
tanusigai.

Izig-vérig mtvész volt, aki mb-
vében Onmegval6sitisanak eszkdzét
latta. Epp ezért féitékeny gonddal
vette koriill miivészetét, amely az
életet jelentette szAméara. Sévar
életvagy lizte, de zsenge életérs-
mét szorongd nyugtalansig és ha-
lalfélelem  felhSzte be. Nem volt
fajvirdg, de j6! ismerte a veszélye-
ket, amelyek életére — mindnyh-
junk életére -— leselkedtek ég érezte
tehetetlenségét. Ma maAar latjuk,
hogy rossz sejtéseli nem csaltak, s
a szornyll vész, amelynek kizeled-
tét tancolé idegekkel l4tta —
rinkszakadt; nem tudtuk feltartéz-
tatni. J6formén alig van napléjegy-
zete a kozel tiz év folyamén, mely-
ben elszoruld szivvel fel ne idézné
a habora kistretét. A habord gon-
dolata nem tAgit mell6le, Lkeserld
izt vegyit oromébhe, - beirnyékolia
reménvyeit s a vége felé mar szo-
rongd és sziikols ijedelemmel érzi
kozelségét. ,.6, milyen boldogan €}
tem volna, ha nem kinoz a haboré
gondolata! 1920 6ta nem hagy
nyugton. Hat csak azért menekili-
tem meg a haborihél, hogy megint
beleessek ?* (Journal intime. 1934
julius 28) A két habort kozotti éle-
tink egész kétségbeejté bizonyta-
lansdga, vak kiszolgiltatottsiga
feltArul ezeken a lapokon. Dabit
szdmira a ,haborGs veszély nem
népgyilési frazis, kellemetlen ta-

voli lehetdség, hanem faidslmas
jdezélmény, allandsan jelenlevd,
zaklaté, kinzé gondoiat. (Milyen

kiilomSs, hoev ugvsnakkor tiltako-
zik egy hAborG ellenes hizottsag-
ban valé szerepeltetésze ellen. IXde-
genkedik a kozszerepléstél -— ma-
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gyarizza.)

1836 nyaran a spanyol polgarha-
bori eseményeitdl elsotétiilt kedély-
lyel utazik Oroszorszagba. Itt a la-
tottaktol kissé szédils fejjel, be-
nyomasoktél elarasztva, belefelejt-
kezik egy frissen tamadt szerelem-
be, néhany boldog napot tolt. Au-
gusztus 12-én ezt jegyzi mapléjaba:
»A habori. Es vele az éjszaka, az
ocsmanysag, a halal. Pedig €élni sze-
rettem volna, élni még sokaig. Sze-
retem az életet, szeretem megéne-
Kkelni dromeit és fajdalmait. Néhany
hét mulva 38 éves leszek..“

Nem a haboru vitte el. Augusztus
17-én  Szebasztopolban valami is-
meretlen fertdzd betegséggel Aagy-
nak esett. Harom nap mulva vége
volt. (Korvin Sandor)

ZITNYAY ZOLTAN: EMBER
NELKUL., A kiadd szerint
Szitnyai Gj konyve (Athenaeum-ki-
adds) a tarsadalmi élet visszissa-
gai eldl menekiilé ember problémaiit,
tizitkai €s lelki helyzetét targyalia,
kerekded torténet keretében  bizo-
nyitvin be azt a tételt, hogy ez az
embernélkiili, magébamereds ,kii-
16n* vildg legfoljebb beteges szan-
dék, amely egyéiltalan nem val6sit-
haté meg.
Lehetséges, hogy Szitnyai val6-
ban ezekre az alapokra akarta fol-
épiteni: a regény cselekményét, csak

Szitnyal konnyed és szérakoztaté.
elbeszéld, ligyesen kihasznal minden
mozzanatot, amely, a drimai Ossze--
iitkdzések megrajzolasa ~ szempont-
jab6l, az iré javara szolgalhat, sét

egy-két korszerti és amolyan ,si-
lyosabb* kérdés folvetésétdél sem
riad vissza, — két szenvedélyes
csok kozétt, — mar ahogyan a bé
regényfejezetek  ilyesminek helyet
szoritanak. Ez azonban még nem

regény. Eltekintve most a konstrua-
l4s bant6é zavaraitél, ki kell hang-
stlyoznunk, hogy az olvasé pem
elégedhetik meg bizonyos kérdések
egyszerli folvetésével, napi-politikai
sz6lamokkal és egyéb . uccai, jobbik

esetben ,,szalonbeli“ frazisokkal;
egyszeriien megszoktuk, hogy a
kérdésre — rendszerint — felelet! is

kovetkezik. Mdar pedig ezzel nehe-
zen kiegyenlitheté adéssagot hagy
maga utan az iré.

Két témabeli tendencia kozt inga-
dozik ebben a kényvében s amint-
hogy az olvasé nem tudja megmon-

dani: vajjon a ,kordivatos“ (jelen-
leg méar ez sem aktuilis!) faj- és
egyéb diszelméletek mogdtt, ame-
lyek konyvét Aat-athatjsk, teljesen

vagy csak félig mutatkozik az iré
arca, épplugy nem tudnd megmon-
dani Szitnyai: wvalami kozérdekt,
4. n. ,Aaltaldnosan emberi“ problé-
mét, avagy érdekfeszits, szerelmi
torténetet akart-e nyajtani, j6lszi-

éppen, amire a kdnyvet befejezte,
— més lett beldle.

HOZZASZOLAS

MU ES MUVESTZ

Az, hogy moédszerteleniil, inkdbb kérdés, mint tanulminy formaja-
ban jelentkezem a kovetkezfkkel, fényt vet arra, mennyire hianyzik a
magyar haladd irodalombdl, s kiilénosen annak miivészeti részébdl, a ko--
moly médszertani alapvetés. Elhanyagolédott az egész kérdéscsoport,
amit pedig rég f6l kellett volna vetni; igaz, hogy ez az elhanyagolas jo-
részt a mult mulasztisa, s kiilf6ldi példak nyoméin sziiremkedett 4t hoz-
zank. A miivészet kérdésének elmell8zése, s egyidejiilleg a miivészet ala-
rendelésének gondolata sulyos mulasztids. A miivészet az, ami leginkibi

tuslt Grihdlgyeknek. (Berké San-
dor) :




